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Ukrainskie rzeczowniki odczasownikowe
na -HH(s), -mm(s1) — ich wystepowanie

1 funkcje syntaktyczne w tekscie

plikow pomocy programu MS Office 2003

Rzeczowniki abstrakcyjne tradycyjnie oznaczajace pojgcia nieprzedmioto-
we! tworza specyficzna i do$¢ zréznicowana pod wzgledem pochodzenia grupe
wyrazow. Wigkszos¢ motywowana jest przez podstawy stowotworcze czasow-
nikow i przymiotnikow. Ich powstawaniu towarzyszy zwykle operacja morfolo-
giczna, ktora przebiega¢ moze w dwdjnasob: z wyrazenia petnigcego w zdaniu
funkcje orzeczenia usuwane sg morfemy wlasciwe danej kategorii morfologicznej
i dodawane wlasciwe przyrostki tworzace rzeczownik abstrakcyjny (npoc-umo —
npocwv-ba, monoo-uii — monoo-icmo) lub tez nastgpuje jedynie usunigcie wspo-
mnianych morfemoéw (6iz-uti — 6inb, x00-ums — Xio).

Powstawanie rzeczownikow abstrakcyjnych stuzacych nazywaniu procesow,
czynnosci czy ich rezultatow w jezyku ukrainskim, podobnie jak w przypadku
rzeczownikow odprzymiotnikowych, realizowane jest za pomoca kilkunastu su-
fiksow (rzadziej sposobem afiksalnym czy poprzez polaczenia sufikséw). Jedna
z najliczniejszych grup sposrdd nich stanowig rzeczowniki odczasownikowe
z sufiksem -uu(s): 6iosioysamu — 6iosidysanns, dooasamu — dooasants. Nazwy
procesow okresla si¢ rowniez za pomoca rzeczownikow odczasownikowych na
-mm(s): numu — numms, mumu — mumms. Jest ich znacznie mniej niz rzeczowni-
kow na -uu(s1), podobnie jak dwusylabowych czasownikéw z sufiksem -mu, od

ktorych przede wszystkim s3 one tworzone?.

' Encyklopedia jezykoznawstwa ogélnego, pod red. K. Polanskiego, Wroctaw—Warszawa—
Krakow 1995, s. 465.

2 €. Kosup, B. Mopryniok, ITpofemu Hazo8nuymea wjodo npoyecy ma HAciioKy npoyecy,
[w:] Bicuuk: IIpobnemn ykpaiHcbkol Tepminoiorii. Marepiamn 6-1 MbKHApoOIHOT KOH(EpeHTil,
JIsBiB 2000, nr 402, s. 50-54.
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84 «  Przemystaw Jozwikiewicz

Pomimo ze omawiane rzeczowniki odczasownikowe stanowig jedng z licz-
niejszych grup ukrainskich rzeczownikoéw sufiksalnych w ogoéle’, problemem,
ktory Scisle wigze si¢ z ich uzyciem, jest kwestia poprawnosci form i ich wy-
stepowanie w konstrukcjach syntaktycznych. Niektorzy lingwisci twierdza, iz
rzeczownikOw na -mn(s), -mm(s) powinno si¢ uzywac najrzadziej, jak to jest
tylko mozliwe, przede wszystkim w odniesieniu do nazw proceséw i zdarzen,
zamieniajac je innymi czeSciami mowy, gtownie czasownikami oraz imiestowa-
mi przystowkowymi, np. 30iticniosamu 3akieiosanns — 3aKieloeamu; nio uac
sakaeiosanis — 3axieoouu. Zabiegdw tych powinno si¢ dokonywac, jak twier-
dzi jezykoznaweca i leksykograf Wytal Morhuniuk, szczegoélnie w obrebie tekstow
ustaw i innych aktow prawnych?. Wedtug ukrainskiego badacza, rzeczownikow
odczasownikowych nalezy uzywa¢ z uwzglednieniem norm, by nie zaburzy¢ har-
monii i systemowosci jezyka. Morhuniuk przestrzega jednak, by nie wysuwac
mylnego wniosku, jakoby rzeczownikdéw na -uu(s1) wypada unika¢ za wszelka
cene, gdyz zazwyczaj s3 one wykorzystywane w tytulach, definicjach, a takze
w zdaniach, w ktorych rzeczowniki te petniag funkcje podmiotu, okolicznika lub
dopekienia.

Wiasnie t¢ kwestig, a wigc wystgpowanie rzeczownikow abstrakcyjnych
na -HH(s1), -mm(s)) w obrebie zwigzkow wyrazowych oraz zdan, ktore weszly
w sktad reprezentatywnej dla calosci plikow pomocy pakietu MS Office 2003
probki ok. 2500 konstrukeji, tj. 100 stron komputeropisu, starano si¢ przedstawic
w niniejszym artykule.

Z losowo wybranej probki tekstu, ktora stata si¢ podstawa do analizy ilos-
ciowej, wyekscerpowano 1040 konstrukcji zawierajacych jeden badz wigcej
omawianych rzeczownikow na -uu(s), -mm(s). W artykule dokonano przegladu
funkcji, jakie wspomniane rzeczowniki odczasownikowe pelnig w poszczegol-
nych konstrukcjach, oraz podjeto probe odpowiedzi na pytanie, jak przytoczone
dane bedace rezultatem opracowania tekstu dos$¢ specyficznego, na poly tech-
nicznego na poty instruktazowego, maja sie do innego typu tekstow>, w ktorych
wystepuja rzeczowniki na -uu(s1), -mm(s).

Rzeczowniki odczasownikowe na -uu(s), -mm(s), podobnie jak pozostate
imienne cze$ci mowy, petnig w zwigzkach wyrazowych i zdaniach pewne okre-
slone funkcje. W zalezno$ci od pozycji syntaktycznej, frazy, ktorej sg elementem,

3 H.B. Crparynar, Jlekcuxo-cemanmuunuii po3sumok mosnoi cucmemu (5a marepiami Tnymay-
HO2O Co6HUKA YKpaincvkoi mosu 6 20 momax), [w:] Akmyanvrhi npobnemu cnos ancokoi ginonoeaii,
sunyck XI, Kuis 2006, s. 69-75.

4 B. Moprysiok, 3acmandapmosani npasuia 0in06020 ma naykoeozo cmumo, Bicauk Har.
yH-TY ,,JIpBiB.MOMIT.”, nr 503, 2004, s. 75-81.

5 Podstawa do zestawienia rezultatow poczynionych obserwacji byty: ¥0. Amapyxosud,
Ilepgepsisa, JIBiB 2000; A.Il. 3arnitko, I.P. lompadeBa, Ocnosu mosenennesoi disnvrocmi, Jlo-
Henbk 2001; Koodexc saxomie mpo npayto Yxpainu, http://zakon.rada.gov.ua/cgi-bin/laws/main.
cgi?nreg=322-08 (12.09.2008); artykuty z dwoch wydan gazety ,,J{3epkano tmwxus” (nr 39 z 18—
24.10.2008 r. i nr 40 z 25-31.10.2008 r.).
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Ukrainskie rzeczowniki odczasownikowe na -uu(sa), -mm(sz) 85

moga wystepowac¢ w wielu roznych rolach, od elementu konstytutywnego grupy
mogacego reprezentowac jg w strukturze wyzszego rzedu po czlony zalezne, od
wiodacych elementéw fraz nominalnych po dopetnienia we frazach werbalnych,
od rownorzednych jednostek struktur wspotrzednych po podporzadkowane sobie
elementy w konstrukcjach hipotaktycznych.

1. Na poziomie zwigzkéw wyrazowych petnigcych w analizowanym tekscie
funkcje tytutdéw poszczegodlnych rozdziatow, podrozdziatow, punktow, przypisow
itp., jak to wynika z licznych przyktadow (ogoétem wyekscerpowano 378 samo-
dzielnych zwigzkéw wyrazowych), omawiane rzeczowniki wystepujg zarowno
w charakterze czlonu nadrzednego, jak i podrzednego. Ow stosunek, okreslony
w oparciu o wszystkie przyktady wystepujace w badanej probee, ma si¢ jak 2,425:1.
Pokazna grupe sposrod analizowanych zwiazkéw wyrazowych zawierajacych rze-
czowniki na -uH(s), -mm(s1) stanowia ztozone zwiazki wyrazowe skladajace sie
z trzech 1 wigeej elementow. Najliczniejsze sg te, w ktorych dwucztonowy zwig-
zek wyrazowy wspomagany jest dodatkowym elementem podrzednym (najczgsciej
przymiotnikiem, imiestowem przymiotnikowym), a takze konstrukcje sktadajace
si¢ z cztonu nadrzednego i podrzednego wzgledem niego zwiazku wyrazowego®.

1.1. W 194 konstrukcjach zanotowano wystepowanie omawianych rzeczow-
nikow odczasownikowych w pozycji cztonu nadrzednego:

(1) Buxopucranns manku XLStart.
(2) BuxopucTtaHHS TOBIIKOBUX MaTepialiiB y Mpoieci poooTH.

1.2. Jedynie w 80 przyktadach rzeczowniki na -un(s), -mm(s) wystgpowaty
jako cztony podrzedne zwigzkow wyrazowych:

(3) Maiictep micyMOBYBaHHSI.

(4) MoxumBocri nporpamysanus B Microsoft Excel.

1.3. W badanej probce znalazty si¢ takze zwiagzki wyrazowe, w ktorych ana-
lizowane formy byly zar6wno czlonem nadrzednym, jak i podrzednym. Wyeks-
cerpowano 88 takich konstrukcji:

(5) OTtpumaHHS aBTOMaTHIHOTO OHOBJICHHS.
(6) BuxopucTaHHS KITIOYiB aBTO3aBaHTAXKEHHS ITiJ 4ac 3armycky Microsoft
Excel.

1.4. W 16 przypadkach rzeczowniki na -un(s), -mm(s) byly elementem
zwigzkoéw wspotrzednych:

(7) Bporrypu, oroyomeHHs Ta JTUCTIBKH.

(8) INo3m0OpOBIICHHS Ta 3aMPOIICHHS.

Przytoczone dane wskazuja na to, iz analizowane rzeczowniki odczasowni-
kowe zdecydowanie cze$ciej zajmuja pozycje nadrzedng w zwiazkach wyrazo-
wych bedacych tytutami rozdziatow czy punktéw w przekroju pewnej jednostki
tekstu. Moze to $wiadczy¢ o ogromnym potencjale syntaktycznym tych struktur

6 A.IL 3aruirko, Vxpaincoxuii cunmaxcuc, 4. 1, Kuis 1996, s. 33.
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86 +  Przemystaw Jozwikiewicz

i zdolnosciach podporzadkowywania sobie innych elementdéw, na co niewatpli-
wie wptyw ma réwniez ich geneza, podobienstwo do czasownikow, elementow
stanowiacych jadro grupy werbalnej i niezbedny sktadnik relacji pomigdzy ele-
mentami tworzacymi zwiazek zdaniotworczy. Owo podobienstwo przejawia sie
rowniez w relacjach semantyczno-syntaktycznych zachodzacych migdzy rze-
czownikami odczasownikowymi utworzonymi od czasownikéw przechodnich
a wymagajacymi od cztonu podrzednego zwiazku wyrazowego formy biernika’.
Nalezy takze wspomnie¢, iz stosunek samodzielnych zwigzkow wyrazo-
wych zawierajacych komponent na -un(s), -mm(s) do zdan z takimiz elementa-
mi, ktore omawiane bedg w kolejnych punktach, przedstawia sig jak 1:1,75 (378
samodzielnych zwigzkéw wyrazowych, 662 zdania r6znego typu).

2. W przypadku funkcji syntaktycznych, jakie rzeczowniki odczasownikowe
petig w zdaniach pojedynczych, sytuacja nie rysuje si¢ inaczej niz posrod in-
nych imiennych cze$ci mowy. Podobnie jak np. inne rzeczowniki abstrakcyjne,
w zdaniach rzeczowniki na -uu(s), -mm(s) wystepuja w funkcji podmiotu, do-
petnienia, okolicznika i przydawki. Do$¢ ciekawie prezentuje si¢ ich ,,rozktad”
w uwzglednieniu wspomnianych czterech pozycji syntaktycznych. W badane;j
probee 1040 konstrukeji w 346 zdaniach pojedynczych analizowane rzeczowniki
odczasownikowe pehily funkcje:

2.1. podmiotu w 22 zdaniach:

(9) IoBimomiieHHs i3 BKIAJACHHSM HAJCHIIAETHCS OJCPIKyBauaM JCKiTbKa
pasiB.
(10) Crucnenns aiiry cyTTeBO 3MEHIIIY€E HOTO PO3MIp.

2.2. dopeknienia blizszego w 59 zdaniach:

(11) daiinu ceprudikaris MatoTh posmmpenns P7C abo CER.
(12) Otpumanu noBiOMIIEHHS 3 IyCTHM psiikoM Tema?

2.3. dopelnienia dalszego w 31 zdaniach:

(13) HwxuenaBeneHi KpOKH NPU3BOJATH 10 BUMKHEHHS YCiX CIIOCOOIB aB-
TOMATUYHOT'O 3aBAHTAKEHHS KHUTH.

(14) VY pasi norpeOu 3amaiiTe 17 3aBAAHHS JIaTH ITOYATKY Ta 3aKiHYCHHS.

2.4. okolicznika czasu w 48 zdaniach:

(15) V mesixux BUMaaKax BiKHA MPOrpaMH HE TPYIYIOTHCS ITiJT O/THI€I0 KHOTI-
KOO HABITh ITICJI BUKOHAHHSA BUIIIEHABEICHUX [TiHA.

(16) Ilixg wac 30epexenHs (aiin BiJHOBICHHS 3aMiHsI€ COOOI MOYATKOBHIMA
(aiin (ko He OyJo 3aJ1laHO HOBE iM’s1 (haity).

2.5. okolicznika celu w 67 zdaniach:

(17) Y pasi morpeOu BBeaiTh afpecy sl HaJICHJIAHHS MHUTTEBHUX MOBiJO-
MJICHb KOHTaKTYy B 1oJie MUT. TOBiTOMJICHHS.

7 K.®. Ulynpxuk, Cunmaxcuc ykpaincoroi mosu, Kuis 2004, s. 41-42.
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(18) Hns onepxanHs HaBuanbHUX KypeiB Ha Office Online notpiGen goctyn
Jo IrepHerTy.

2.6. okolicznika sposobu w 10 zdaniach:

(19) Im’st mpOTO apKyIIa Ha SIPJIUKY BUJIJICHO HAITIBKUPHUM HAKPECICHHSIM.
(20) 3a mpomoOBYaHHSM BUOpPAHO MOTOYHY AUCKYCIHHY TPYITy.

2.7. okolicznika miejsca w 1 zdaniu:

(21) Moxna yBiMKHYTH BimoOpaxkenHsi monst [IK B ycix cTBoOproBaHHX
IMOB1IOMJICHHSIX.

2.8. przydawki rzeczownej (gldéwnie mianownikowych i dopetniaczowych)
w 108 zdaniach:

(22) Tlone ,,3BepHEHHSA” MOXKE MICTUTH 3HaueHHs ,,[lan” abo ,,I1ami”.
(23) 3a momomororo JNiHIHKK NMPOKPYUyBaHHS y MpaBiii 4acTHHI BiKHA 3HA-
WITH MiJIX0XKUH CUMBOJI JIJISl MapKepa.

Przytoczone dane nalezaloby podsumowac nastepujaco: rzeczowniki na
-uH (), -mm(s1) wystepujace w zdaniach pojedynczych w przewazajacej wigkszo-
Sci realizujg si¢ w postaci cztonéw podrzgdnych grupy nominalnej i werbalne;j.
W 216 przyktadach sg to okreslniki frazy werbalnej (dopetnienia i okoliczniki),
w 108 konstrukcjach za$ formy na -un(s), -mm(s2) odnosza si¢ do rzeczownikoéw
stanowiacych czlon nadrzedny grupy nominalnej. Zanotowano jedynie 22 przy-
ktady, w ktorych omawiane rzeczowniki stanowilyby czton nadrzedny takie;
grupy — podmiot. Fakt dwukrotnie czestszego wystepowania rzeczownikow na
-nH(s1), -mm(s1) w obrgbie grup werbalnych w stosunku do konstrukeji nominal-
nych (2:1) wydaje si¢ wskazywac¢ nie tylko na czasownikowe pochodzenie tych
rzeczownikow, lecz takze na ich wlasciwosci syntaktyczne, stopien taczliwosci
w obrgbie pewnych struktur czy zdolno$¢ wchodzenia w relacje z cztonami nad-
rzednymi zwigzkow wyrazowych.

Jesli za kryterium podziatu przyja¢ opozycje zdanie pojedyncze — zdanie
ztozone, to wystgpowanie analizowanych czgsci mowy w badanej probee przed-
stawia si¢ nastepujaco: 346 zdan pojedynczych i 316 ztozonych réznych typow.

3. Posrod owych 316 typow réznych zdan ztozonych zanotowano 36 zdan
zlozonych wspotrzednie, w ktorych wystepowaty omawiane rzeczowniki, w tym:
3.1. zdan tacznych (33 przyktady):

(24) BubepiTs 3HaueHHs daiin ocoducTux mamnok (.pst) i HATUCHITH KHOTIKY
Hami.

(25) Beenits nmapons y momi Ilaponb it BIiZKPUTTA Ta HATUCHITH KHOIIKY
OK.

3.2. zdan roztacznych (1 przyktad):

(26) Crnncku MOXHa COpPTYBard 3a 3pOCTaHHSAM abo 3a crmajaHHsM, abo
BKa3yBaTH CIICLIaTbHUH MTOPSIOK COPTYBAHHS.

3.3. zdan przeciwstawnych (1 przyktad):
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(27) Bonm mpamoroTh y pi3HHX Taiy3sx, aje MaloTh OJHY CIIJIbHY PHCY —
Jiy’Ke 100pi 3HaHHS 3 OJHOrO a00 KIJIBKOX MPOIYKTIB a00 TEXHOJOTIH
Microsoft.

3.4. zdan wynikowych (1 przyktad):
(28) Tenedonni M3BiHKH, 3aITUTAHHS CIIBPOOITHHUKIB, TIONTYK BiANOBIACH Ha

Ballll 3aIUTAaHHS Ta 3yCTPidi MPUMYIITYIOTH BaC BUTpadaTu Oararo gacy
¥ 3rOI0OM Ha BUKOHAHHS 3aB/IaHHS IIOYMHAE HE BHCTA4aTH Yacy.

W przedstawionych zdaniach ztozonych wspotrzednie, w ktorych wystepo-
waty rzeczowniki na -un(s), -mm(s), az 33 sg zdaniami tagcznymi.

Bezsprzeczna dominacja posrod zdan wspotrzednie ztozonych konstrukeji
tacznych jak rowniez to, ze w wielu z nich czasowniki majg forme rozkazujaca, jest
specyfika tekstow pomocy wielu programéw komputerowych, w tym MS Office.
Charakter tego typu dokumentow, bedacych przede wszystkim instrukcja obstugi
dla uzytkownika programu lub pomoca w przypadkach nieradzenia sobie w pew-
nych sytuacjach, przejawia si¢ gtownie w tym, iz s to komunikaty w miar¢ krot-
kie (stad niewielka liczba konstrukcji parataktycznych), skierowane bezposrednio
do odbiorcy i w pewnym sensie partnera w procesie powstawania dokumentow.

4. Konstrukcje hipotaktyczne stanowily jednak zdecydowang wigkszo$¢
wsrdd zdan ztozonych, w ktérych wystepowaly rzeczowniki odczasownikowe
na -uu(s1), -mm(s1). Na 200 zdan ztozonych podrzednie zdecydowanie najwiece;j
bylo zdan okolicznikowych.

4.1. Zdania podrzedne okolicznikowe:

a) warunkowe (80 przyktadow):

(29) Slkmro psiioK CTaHy 3HUK, HOTO BiJIOOpakKeHHS MOYKHA BBIMKHYTH.
(30) Sxmro apkymr mictuth jgani, HatucHeHHss CTRLA+A Buauise morouHy
00macTs.

b) celowe (42 przyktady):

(31) L1006 cTBOPUTH 11a0JIOH KHUTH IS BAKOPUCTAHHS 332 3aMOBYYBaHHSIM,
BBEIITh TeKCT Kuwura.

(32) L1006 3amobirT nepeMineHHIO HaSsBHUX JaHUX BHACHIJIOK TTEPETATHEH-
Hsl MapKepa 3allOBHEHHSI, YCTaHOBITH mparopenb llonepemkaru nepes
Mepe3arucoM KIIITHHOK.

¢) czasowe (8 przyktadow):

(33) Iepwm nix HanamroByBatn Microsoft Outlook st Bukopuctanss 3 ¢aii-
namu Schedule+, TPOKOHCYNIBTYHTECS 3 CUCTEMHUM aJIMiHICTPATOPOM.

(34) Konu Bu 3Bepraerecst go crniuibHoT Office 13 mporpamu Office abo
3 BeO-caiity Microsoft Office Online, kopmopartiss Maitkpocodt Hamae
3aci® yuTaHHSA HOBHH i3 BeO-iHTEepdeiicom.

d) przyczynowe (4 przyktady):

(35) Be06-3acobu HaWOLIBII MPHUIATHI [T TIOYATKIBIIIB, OCKUJIBKA BOHH HE
MOTPeOYIOTh IHCTANAIIT Ta HACTPOOBAHHS.
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(36) IlouatkoBy pOOOTY IS Bac y>K€ BUKOHAHO, TOMY CTBOPEHHS TOKYMEH-
Ta 3a0epe y BaC MEHIIIC 4acy.

4.2. Druga pod wzgledem liczebnosci grupe stanowily zdania podrz¢dne
przydawkowe (60 konstrukeji):

(37) BimomocTi mpo mepeTBOpeHHs mporpaMu MoBoro Visual Basic Ha Han-
OynoBy MoOxkHa oTpuMaru B [locibnuky pospoonuxa Microsoft Office
XP, sikuii MOXHA OJlepKaTh B Kopriopatii MaikpocodT.

(38) Y moni KiNBKICTh TECATKOBUX PO3PSIIIiB BBEMIIThH TOAATKOBE a0 BijI’€MHE
YKCJIO, SIKE YCTAHOBIIIOE aBTOMAaTUYHE MHOXKEHHS BBEJICHOTO 3HAYCHHS
Ha JICCATh Y BIIMOBIJIHOMY CTYIICHI.

4.3. Wyekscerpowano jedynie 6 zdan dopetlnieniowych:

(39) Bu orpumyere ysiBICHHS PO IIHHICTh iX BHECKIB 1 BU3HAYa€Te, Ha-
CKUTBKU MOYKHA JIOBIPSITH BiTOMOCTSIM.

(40) 3aBmsKy CHIOBIMICHHSIM BH 3HAaTUMETE, KOJIM TICBHE ITiIKaBe IJIs Bac 00-
TOBOPEHHS TIOMTOBHHUIIOCS] HOBOIO iH(OpMaITi€ro.

Tak duza grupa zdan warunkowych i celowych, w mniejszym stopniu przy-
dawkowych, jest jedna z cech tekstow instruktazowych, do ktérych niewatpliwie
zaliczy¢ nalezy pliki pomocy. Zwtaszcza wspomniane konstrukcje okoliczniko-
we w bardzo wyrazny sposob instruujg odbiorce, uzytkownika programu; zda-
nia warunkowe przedstawiajg pewien ciag zdarzen, pokazujac odbiorcy sytuacje,
w ktorych moze si¢ znalezé, a takze sposob rozwigzania powstalych problemow,
zdania celowe za$ jednoznacznie wskazuja na rodzaj dzialania, jakie nalezy pod-
jac, by osiagna¢ pewien zamierzony rezultat.

5. Pozostate sposrod 346 zdan ztozonych to zdania wielokrotnie ztozone za-
wierajgce zarowno elementy hipo-, jak i parataktyczne (80 konstrukcji):

(41) Sxumo ycranoBky Microsoft Office BuUKoHaB iHIIMIA KOpUCTYBay, 3Bep-
HITBbCS IO CUCTEMHOT0 aaMiHicTpaTopa abo ¢axiBus Biaity iHpopma-
LIHHUX TEXHOIOTIH 13 MPOXaHHSM BU3HAYUTH, YM HE BUMKHEHO Ha Ba-
oMy Komit rorepi miarpuMky VBA st Microsoft Office.

(42) Ilepmn Hi’K BCTABIATH BKJIAJCHI ITICYMKH, CITiIT BiICOPTYBaTH CITHCOK
3a BCiMa CTOBMISIMH, JUTS SIKAX TOTPIOHO OOYHMCIUTH ITiICYMKH, 00
psAKY s migOUTTA Oyny 3rpyIoBaHi.

(43) Hmwxkue HaBeZeHO OeCsITh NPUYMH, 3 SIKUX CIiJi BHKOPHUCTOBYBATH
00J1acTi 3aBAaHb, a TAKOXK MMOJAHO IHCTPYKIII 3 iX 3aCTOCYBaHHS.

(44) Komanna abo iHIIUI eleMEHT KepyBaHHsI He B1I0OOpakaeThCs, SIKIIO HE
BBIMKHEHO pelaryBaHHS TSI Ti€l MOBH, JUTS STKOT 1151 KOMaH1a abo ee-
MEHT KepyBaHHS 3aCTOCOBY€ETHCSI.

(45) Sxmo BunimuTy 3Ha4eHHA y crosiui C i cipoOyBaTn BCTaBUTH X y PSIIOK,
KU TiepeTuHae cToBrelpb C, 3’IBUTHCS MOBIIOMIICHHS IIPO TIOMUJIKY.

Omawiane formy wystepuja we wszystkich elementach zdan wielokrotnie
ztozonych, zdaniach gtdéwnych, sktadnikach hipo- i parataktycznych, a ich obec-
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no$¢ uzalezniona jest od tych samych warunkow, ktore opisano we wczesniej-
szych punktach.

Analiza probki tekstu plikow pomocy programu MS Office data odpowiedz na
pytanie, jak prezentuje si¢ ona pod wzgledem liczebnosci zwiazkéw wyrazowych,
w ktorych sktad wchodzity rzeczowniki odczasownikowe na -un(s), -mm(s) (re-
zultaty badan nad autonomicznymi zwigzkami wyrazowymi w punkcie 1.), a takze
ich miejsca w obrgbie szerszych struktur (punkty kolejne).

Zaprezentowane dotychczas dane (liczba samodzielnych zwigzkow wyrazo-
wych z rzeczownikami na -uu(s), -mm(s1), ich wystepowanie w obrebie zdan po-
jedynczych i ztozonych) mozna zatem poréwna¢ do wynikow zebranych podczas
analizy podobnych pod wzgledem iloSciowym probek tekstu. Materiat porow-
nawczy, ktory tworzac tto, pozwoli na wyciagniecie wstepnych wnioskow, stano-
wily cztery teksty, bardzo zréznicowane stylistycznie — i to zarowno wzgledem
siebie, jak i w stosunku do tekstu plikow pomocy MS Office. Tto do poréwna-
nia tworza: A) pierwszych sto stron powiesci Jurija Andruchowycza Ilepgepsis;
B) podrecznik autorstwa jezykoznawcow A.P. Zahnitki i [.R. Domraczewej Ocho-
6u mosnennesoi disnvrocmi; C) obszerny, bo liczacy prawie 90 stron, fragment
ukrainskiego Kodeksu pracy; D) artykuly roznych autorow z dwoch wydan tygo-
dnika ,,JI3epkano twxusa” (nr 39 z 18-24.10.2008 r. i nr 40 z 25-31.10.2008 r.)
— rowniez ok. stu stron maszynopisu.

W probee A zanotowano 582 konstrukcje z rzeczownikami odczasowniko-
wymi na -#H(s), -mm(s) (494 na -un(s), 88 na -mm(s)), w tekscie B 1614 kon-
strukcji (1502 na -uu(s), 112 na -mm(s)), w tekécie C 1042 (978 na -uu(z), 64
na -mm(s)) iw D 766 (734 na -uu(s), 32 na -mm(s)). Latwo zauwazy¢, iz probki
A 1 D znacznie ,,0dstajg” od tekstow plikow pomocy MSO, oraz probek B i C.
Juz tylko w oparciu o te dane mozna stwierdzi¢, ze omawiane rzeczowniki zdecy-
dowanie najczesciej wystepuja w tekstach prawnych i naukowych. Ich obecnos¢
w utworach literackich czy publicystyce jest dos¢ ograniczona.

Ponizsza tabela ilustruje wystgpowanie rzeczownikow odczasownikowych
na -HH(s1), -mm(s1) w poszczegolnych tekstach:

Rzeczowniki odczasownikowe

18 (), () W A(582) | B(1614) | C(1042) | D(766) |MSO (1040)

I Samodzielnych zwigzkach |- ¢ (11000 758 (450%) | 389 (37%)| 4 (0.5%) | 378 (36%)

wyrazowych
2. Zdaniach pojedynczych 121 (21%)| 304 (19%) | 345 (33%)| 211 (27,5%) | 346 (33%)
3. Zdaniach ztozonych 397 (68%)| 582 (36%) | 308 (30%)| 551 (72%) | 316 (31%)

Probki A i D, a wiec tekst powiesci Ilepsepsis oraz artykuly z tygodnika
»J3epkaio TrkHa” odznaczajg si¢ mala (a w przypadku publicystyki wrecz zni-
koma) liczbg samodzielnych zwiazkow wyrazowych, ktoére w pozostatych teks-
tach, podobnie jak to miato miejsce w przypadku tekstow plikdéw pomocy MS
Office, petnity funkcje nazw rozdzialdéw czy podpunktéw poszczegdlnych par-

Slavica Wratislaviensia 150, 2009
© for this edition by CNS



Ukrainskie rzeczowniki odczasownikowe na -uu(s), -mm(s) 91

tii tekstu. Probki B, C i MSO sa w tym wzgledzie niemal identyczne, podob-
nie zresztg jak w przypadku zdan pojedynczych (jednak w probce B liczba sa-
modzielnych zwigzkéw wyrazowych w poréwnaniu ze zdaniami pojedynczymi
jest ponad dwukrotnie wigksza) i ztozonych. Zauwazalna jest natomiast znaczna
przewaga probek A i D w punkcie 3., w ktorym pokazano wystgpowanie rze-
czownikow na -uH(s1), -mm(s1) w obrebie zdan zlozonych.

Ze wzgledu na narzucone ograniczenia wydawnicze nie zamieszczono dru-
giej, o wiele obszerniejszej tabeli, w ktdrej szczegdtowo przedstawiono rozktad
konstrukcji analizowanych w punktach 1-5 niniejszego artykutu w stosunku do
paralelnych struktur w porownywanych czterech tekstach. Tabela ta, diagramy
1 wykresy ilustrujace poszczegélne punkty poréwnania, ich szczegdtowy opis
oraz konkluzje nasuwajace si¢ w wyniku przeprowadzonych analiz zamieszczone
zostang w kolejnym artykule dotyczacym problemow zwigzanych z rzeczowni-
kami odczasownikowymi na -uu(s), -mm(s1).

W podsumowaniu obserwacji poczynionych w tym artykule, zawartych
w punktach 1-5, a takze w wyniku poréwnania probki tekstow plikoéw pomocy
programu MS Office z innymi, podobnymi ilo$ciowo, jednak réznymi pod wzgle-
dem stylistycznym, nalezy zauwazy¢, ze do cech wyrdzniajacych rzeczowniki
odczasownikowe na -un(s), -mm(s1), a wystepujacych w analizowanych plikach
pomocy zaliczy¢ nalezy przede wszystkim jakze czeste ich wystgpowanie w roli
elementéw nadrzednych samodzielnych zwigzkow wyrazowych, jednego z czto-
néw frazy werbalnej zdania pojedynczego oraz to, ze sa one stalym elementem
zdan okolicznikowych, przede wszystkim warunkowych i celowych. Rzeczow-
niki z sufiksami -un(s), -mm(a) wchodzace w sktad rozmaitych struktur plikow
pomocy w zestawieniu z tekstami réznorodnymi pod wzgledem stylistycznym
réwniez wykazujg znaczng odmienno$¢, co jest niewatpliwie powodem do dal-
szych badan nad nimi.

Ukrainian deverbal -uu(s), -mm(s1) nouns: their occurence
and syntactical functions in the texts of MS Office 2003
software help files

Summary

The article is an outcome of the observations on Ukrainian verbal nouns with the suffixes
-nu(s1), -mm(s), which are present in various structures of MS Office 2003 help files. The purpose
of this article is to review the functions the said verbal nouns play in particular constructions as well
as to attempt at answering the question of how the quoted data, being the result of writing a rather
specific text — both of technical and instruction character, can be related to texts of other types, in
which the abstract nouns under discussion were used.
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